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Las relaciones entre las lenguas regionales o minoritarias' y las lenguas mayoritarias

. .y . . . 2 .
constituyen una cuestion compleja tanto a nivel social como conceptual”. Las relaciones

1 . . . . . 7
“Lengua regional o minoritaria” es la denominacion empleada por la Carta Europea de las Lenguas

Regionales o Minoritarias (Jefatura del Estado, 2001) para idiomas como el euskera: “A los fines de la

presente Carta: a) por la expresion «lenguas regionales o minoritariasy, se entenderan las lenguas: 1)

habladas tradicionalmente en un territorio de un Estado por nacionales de ese Estado que constituyen un

grupo numéricamente inferior al resto de la poblacion del Estado, y ii) diferentes de la(s) lengua(s)

oficial(es) del Estado; no incluye los dialectos de la(s) lengua(s) oficial(es) del Estado ni las lenguas de
los inmigrantes” (Art. 1). En el territorio del Estado espaiiol, en concreto, son “las lenguas reconocidas

como oficiales en los Estatutos de Autonomia de las Comunidades Autéonomas del Pais Vasco, Cataluiia,

Illes Balears, Galicia, Valenciana y Navarra y (...) las que los Estatutos de Autonomia protegen y
amparan” (Jefatura del Estado, 2001).
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entre la poblacion vascohablante® y la poblacién castellanohablante se inscriben en ese
marco general. Dentro de ello, un caso especifico es el de la Comunidad Foral de
Navarra (o Navarra)®, que es el espacio geografico-administrativo de esta investigacion,
y uno de los territorios donde tradicionalmente se habla el euskera, junto con la
Comunidad Auténoma Vasca (CAV) y el Pais Vasco francés. El universo es la
poblacidn total de Navarra: vascohablantes, castellanohablantes y hablantes de otros
idiomas (ver el apartado de “Metodologia y participantes”). El ambito temporal es el
presente: la realidad actual. La disciplina cientifica en la que se sitta es la sociolingiiistica.

La materia concreta investigada es la posible existencia de elementos discursivos con
resonancia social (ver el apartado de “Conceptos”) entre diferentes sectores de la
poblacion de Navarra, que posibiliten la proteccion o fomento de la lengua vasca en este
territorio.

En Navarra la parte vascohablante de la ciudadania constituye una minoria social
respecto a la castellanohablante, como resultado de complejos procesos sociales e
histéricos de mantenimiento, de retroceso y de recuperacion del idioma’. El estatus de la
lengua vasca esta legalmente regulado desde 1986 (Ley Foral 18/1986, de 15 de
diciembre del Euskera), y en su desarrollo se han sucedido fases de signos diferentes.
Desde 2015 hasta el momento actual, se podria decir que se estan aplicando en Navarra
unos procesos de politica lingiiistica que buscan el fomento de la lengua vasca y la
atencion a las necesidades lingiiisticas de la poblacion, tanto por el Gobierno de Navarra
(legislaturas 2023-2027, 2019-2023 y 2015-2019, cada una con sus propios estilos®),
como por movimientos sociales u otros agentes no gubernamentales.

Dentro del ambito de la sociolingiiistica, el estudio aborda principalmente la dimension
subjetiva (Erize, 2016) de la situacion social de las lenguas vasca y castellana en
Navarra, plasmada en cuestiones tales como los elementos discursivos, las actitudes y
las resonancias que puedan surgir entre las personas hablantes de las mencionadas
lenguas (ver el apartado de “Conceptos”). Es evidente la influencia de la dimension
subjetiva en la situacion social de las lenguas (uso, aprendizaje, transmision, eleccion,
mantenimiento), tal como ha sido continuamente tratado en la literatura sociolingiiistica
(ver a modo de sintesis: Dragojevic et al., 2021).

Por otra parte, como sefialan Medda-Windischer y Carla (2022) acerca de las sociedades
con mas de una lengua, las discusiones lingiiisticas se entrecruzan también en Navarra

* La cuestion no es nueva y en el pensamiento occidental se remonta por lo menos al siglo XVI (Berlin,
1995). En época reciente, el sociolingiiista Joshua Fishman (2001) se preguntaba expresamente por la
dificultad de fomentar una lengua amenazada, e intentaba justificar y proponer posibles vias para su
promocion. La cuestion sigue conservando su vigencia, como lo muestra el curso de verano 2023 de la
Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea Las lenguas minorizadas en el contexto de la
globalizacion: ;por qué? ;para qué? (Garabide Kultur Elkartea, 2023).

* En este trabajo se utilizan como sinénimos “vascohablante”, “euskaldin’u otras expresiones similares.
“Euskaldin”, segin la RAE es la persona “que habla vasco”. Evidentemente, es una palabra procedente
del euskera (euskaldun), que esta recogida en el Diccionario de la lengua espaiiola.

% Navarra es una de las 17 comunidades auténomas que componen la organizacion territorial del Estado al
amparo de la Constitucion espafiola de 1978. Su poblacion el 1 de julio de 2023 era de 675.285
habitantes, segun el Instituto Nacional de Estadistica (2023).

> Aunque esta investigacion trata sobre la situacién actual, en este estudio se han tenido en cuenta los
antecedentes historicos lejanos o cercanos de la relacion entre castellanohablantes y vascohablantes en
Navarra, tal como han sido estudiados por diversos autores (Azcona, 1985; CIES, 1990; Erize, 1997,
1999 y 2001; Gobierno de Navarra et al., 2023; Jimeno, 2000; Jimeno Jurio, 1997 y 1998; Sanchez
Carrion, 1987; Ugalde, 1977; Urmeneta, 1996; Vilches, 2002; Vilches y Cosin, 1995).

% Ver los respectivos acuerdos programaticos para el Gobierno de Navarra 2023-2027, 2019-2023 y
2015-2019 (Parlamento de Navarra-Nafarroako Parlamentua, s.f.)..
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con otras cuestiones identitarias y sociopoliticas7; y, también, siguiendo a las mismas
Medda-Windischer y Carla (2022), se podria dar el caso de que las y los hablantes del
euskera y/o los del castellano de Navarra se sintieran en un ambiente de falta de
seguridad y de conflicto, por percibir como amenaza las actuaciones de politica
lingiiistica de un signo o de otro: lo que la poblacion castellanohablante pudiera
considerar como un incremento de su seguridad, es posible que la poblacion
vascohablante lo percibiera como una amenaza, y a la inversa. Todo ello le anade
complejidad a la materia estudiada.

Asimismo, es de sefialar que también fuera de Navarra resulta socialmente complejo el
fomento del euskera o de otras lenguas regionales o minoritarias, y esta afectado por
acuerdos y discrepancias sociales que se necesitan abordar y renovar de manera
continuada.

Por ello, parece importante realizar investigaciones empiricas como la presente u otras,
para analizar e interpretar la realidad social del euskera en Navarra, y para, partiendo del
caso de Navarra, ayudar a interpretar también las cuestiones que se suscitan en el
fomento del euskera en otros territorios y en otros idiomas.

El contexto sociolingiiistico de Navarra es especifico, y en parte es similar y en parte es
diferente al del conjunto de territorios donde se habla euskera (Navarra + CAV + Pais
Vasco francés), tanto en actitud ante la promocion del euskera como en su
conocimiento.

En Navarra, (1) existe una combinacion singular de acuerdos y de discrepancias sociales
(entre los agentes lingiiisticos y sociopoliticos, y también en la propia sociedad)
respecto al grado aconsejable de proteccion o de fomento del euskera, y (ii) existe un
bajo nivel de didlogo entre las diversas partes afectadas (como beneficiarias, como
perjudicadas, o de forma neutra) por las actuaciones de politica lingiiistica (Erize,
2022).

El contexto se ilustra por medio de las tablas y graficas de la evolucion (1991-2021) de
las actitudes ante la promocion del euskera en una zona y en la otra, con datos obtenidos
del Sistema de indicadores del euskera (EAS) (Gobierno de Navarra et al., 2023).

En resumen:

e Respecto a la actitud, en Navarra son mas las personas con actitud contraria a la
promocion del euskera (37 %) que las personas con actitud favorable (30 %);
mientras que en el conjunto de los territorios del euskera (Navarra + CAV + Pais
Vasco francés) la situacion es la inversa: son mas las personas con actitud
favorable (57 %) que las personas con actitud contraria (14 %).

e Respecto al conocimiento, las personas que hablan euskera bien o parcialmente,
en Navarra son el 25 %; mientras que en el conjunto de territorios del euskera el
porcentaje es del 46 %.

Datos de Navarra:

e Tabla:

7 Ver, por ejemplo, Nausia, Zabalo y Mateos (s.f.).
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F F F F F F F
1991 1996 2001 2006 2011 2016 2021

Favorable + Muy favorable 22 40 33 38 38 33 30
Ni a favor ni en contra 27 30 32 28 28 28 33
Contraria + Muy contraria 52 30 35 34 35 39 37

Tabla 1: Actitud ante la promocion del euskera (Navarra, 1991-2021) (%). (Elaboracion:
autores. Fuente de los datos: Gobierno de Navarra et al., 2023).
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Grafico 1: Actitud ante la promocion del euskera (Navarra, 1991-2021) (%). (Elaboracion:
autores. Fuente de los datos: Gobierno de Navarra et al., 2023).

Datos del conjunto de territorios donde se habla euskera (Navarra + CAV + Pais Vasco
francés):

e Tabla:
L4 L4 Ld L3 L3 L3 L3
1991 1996 2001 2006 2011 2016 2021

48 49 51 57 55 56 57
Favorable + Muy favorable
Ni a favor ni en contra 32 37 34 26 28 28 30
Contraria + Muy contraria 21 14 15 16 17 16 14

Tabla 2: Actitud ante la promocion del euskera (Navarra + CAV + Pais Vasco francés,
1991-2021) (%). (Elaboracion: autores. Fuente de los datos: Gobierno de Navarra et al.,
2023).

e Qrafico:
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Grafico 2: Actitud ante la promocion del euskera (Navarra + CAV + Pais Vasco francés,

1991-2021) (%). (Elaboracion: autores. Fuente de los datos: Gobierno de Navarra et al.,
2023).

De los datos presentados, se puede destacar lo siguiente:

La complejidad y los entrecruzamientos de las actitudes positivas y negativas en
Navarra en comparacion con la del conjunto de territorios del euskera.

El hecho de que en Navarra la actitud contraria sea la mayoritaria y haya
ascendido desde 2011, mientras que en el conjunto de territorios la actitud
contraria es la minoritaria y en ligero descenso.

La forma de meseta casi estable que presentan los valores en ambas zonas en los
ultimos 25-30 afios, como si la actitud social ante la promocion del euskera fuera
un fenémeno de larga duracion.

El hecho de que también haya un 43 % de la poblacion del conjunto de
territorios del euskera (Navarra + CAV + Pais Vasco francés) que no es
favorable a la promocion del idioma (ni a favor ni en contra, o en contra).

Por otra parte, puede servir de ayuda complementaria tener en cuenta los datos de
actitudes disponibles acerca de otras lenguas regionales o minoritarias, aunque los
indicadores disponibles no sean homogéneamente comparables con los de las
estadisticas sobre lengua vasca (y aunque no todas lenguas cuenten con indicadores
sobre actitudes).

En Gales (Welsh Government-Llywodraeth Cymru, 2018): el 67 % pensaba en
2017 que se debia hacer mas esfuerzo para apoyar la lengua galesa.

En Cataluna (Instituto de Estadistica de Cataluia, 2023): el 69 % declaraba en
2018 que en el futuro preferiria hablar catalan solo o mas o igual que castellano.
En la Comunitat Valenciana: “en el grado actual de lealtad lingiiistica y la
relacion identitaria lengua-territorio, se ha obtenido un indice negativo de lealtad
(...) y que ha disminuido la adhesion al valenciano como simbolo de identidad
social” (Gimeno y Rodrigo, 2018, p. 378).
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Se puede observar que los datos de Gales y de Catalufia resultan parecidos a los del
conjunto de territorios del euskera, mientras que los de la Comunitat Valenciana
muestran una cierta semejanza con los de Navarra. De todas formas, como se ha
seflalado anteriormente, en todas las lenguas regionales o minoritarias estan presentes
las cuestiones de por qué y para qué han de existir.

Dos conceptos basicos se utilizan en este estudio: Resonancia y Elementos discursivos.
Ambos se sitiian en el espacio de la dimension subjetiva del comportamiento lingiiistico
humano.

El concepto de resonancia® se utiliza en este estudio en el sentido de los autores Snow y
Benford (1988; Benford y Snow, 2000; Snow et al., 2019)9: una causa o movimiento
social alcanza éxito cuando el discurso o enmarcamiento que emite (ideologias,
creencias, practicas) se alinea en el mismo sentido con el marco (intereses, valores,
creencias) de los ciudadanos y ciudadanas y entre ambos surge una nueva resonancia.
Como senalan Snow et al. (2019), el criterio clave para valorar el éxito de una causa
social es si esta logra resonar o no con la audiencia. Se puede decir que el fomento de la
lengua vasca es un tipo concreto de causa social.

Si el discurso o enmarcamiento alcanza resonancias, se extiende una nueva vision en la
sociedad y, asi, la causa mencionada logra que personas partidarias se movilicen,
neutras se acerquen y contrarias se desmovilicen. Sin embargo, en el caso de que no
llegue a surgir una nueva resonancia, la causa o movimiento en cuestion no llega a
alcanzar éxito social, o lo alcanza solamente en algunos segmentos particulares de la
poblacion mientras que se generan reacciones negativas en otros (Snow et al., 2019).

Asi, refiriéndonos a la causa social del fomento de la lengua vasca en Navarra, y
expresado de un modo simple, se podria decir que las entidades o personas agentes de la
promocion del euskera con el discurso que emiten normalmente llegan a alcanzar
resonancias entre ese 30 % de ciudadanos o ciudadanas que en 2021 tenian una actitud
favorable o muy favorable, pero no asi en el otro 70 % de la sociedad navarra (ver
apartado “Contexto sociolingiiistico”). En términos del concepto de resonancia, ello
constituye una razon para analizar si los discursos o marcos que emiten los agentes de la
promocion de la lengua vasca se alinean con los intereses, valores o creencias del
conjunto de la poblacion navarra, o solo con los de unos segmentos concretos de la
misma y no con los de otros.

El concepto de elementos discursivos se entiende en este trabajo como los diferentes
conocimientos, ideas o experiencias organizados y expresados por los discursos, es
decir, los eslabones o piezas concretas de una cadena discursiva, de un discurso.

Discurso, en un sentido basico pero muy adecuado para este estudio, seria “un modo de
organizar conocimientos, ideas o experiencias, basado en el lenguaje y en un contexto
concreto” [traduccion propia] (Merriam-Webster, s.f.). Asimismo, es pertinente
distinguir entre discurso y texto concreto, pues no tienen una relacion univoca. De

¥ Este concepto ya fue utilizado en Erize (2022) y se retoma actualizado en el presente trabajo.
? Los trabajos de Snow y Benford se inscriben en la corriente del analisis de marcos (frame analysis),
cuyo desarrollo inicial generalmente se atribuye a Erving Goffman (1974) y llega hasta el presente.
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hecho, un discurso puede manifestarse a través de diferentes textos o elementos, y un
texto o elemento puede incluir diferentes discursos (Ruiz, 2009).

Relacionando los dos conceptos mencionados, en torno al fomento de la lengua vasca se
trataria de identificar elementos discursivos susceptibles de alcanzar resonancias entre
amplias capas de la poblacion navarra. Si unos elementos aparecen en todas o en la
mayoria de las dinamicas grupales de este estudio es mas facil que surjan resonancias
sociales en torno a ellos, y a la inversa.

En Navarra, se podria decir que la mayoria de trabajos o planes de politica lingiiistica
referentes al euskera en Navarra se han realizado basicamente a partir de las reflexiones
u opiniones de los organismos y personas favorables a la promocion de la lengua, y se
han nutrido solo en una pequefia proporcion de los puntos de vista de las personas
castellanohablantes o lejanas al euskera'®, a pesar de que, paradéjicamente, estos
trabajos buscan incidir en el conjunto de la sociedad.

No conocemos estudios anteriores completos como este, que busquen analizar la posible
existencia de elementos discursivos con resonancia social entre diferentes sectores de la
poblacion de Navarra acerca de la proteccion de la lengua vasca, que tengan como
universo el conjunto de la poblacidon navarra, no solo un sector lingiiistico u otro.

En un sentido mas amplio, hay una linea de estudios de los propios autores de esta
investigacion o de Eusko Ikaskuntza (que es la entidad promotora del presente estudio)
que si buscan identificar elementos discursivos con posible resonancia social mas alla
del sector de la poblacion navarra que habitualmente apoya el fomento del euskera,
aunque con otras metodologias o dimensiones materiales: Erize (2001, 2018 y 2022);
Eusko Ikaskuntza y Gobierno de Navarra-Nafarroako Gobernua (2022); Nausia, Zabalo
y Mateos (s.f.); Vilches (2002); Vilches y Cosin (1995).

En la Comunidad Autonoma Vasca existe un estudio que, sin tratar sobre Navarra, se
podria considerar como antecedente del actual, con una metodologia mixta también
similar, y en el que particip6 uno de los autores del presente estudio: Andlisis de los
discursos basicos sobre el euskera (Martinez de Luna, Erize, Akizu, Etxaniz y
Elizagarate, 2016).

La presente investigacion se inserta en esa linea sefialada, y recoge sus sugerencias
recientes, tales como, por ejemplo: a nivel de investigacion, la necesidad de profundizar
en la materia de modo cualitativo y cuantitativo (Erize, 2022); o trabajar en conocer y
reconocer al otro, dedicarle mas atencidon que la concedida hasta ahora (Nausia et al.,
s.f.).

Por otra parte, sin pretender ser exhaustivos, lo cual es imposible, se pueden mencionar
algunos trabajos sobre la dimension subjetiva de la situacion social del euskera o de
otras lenguas regionales o minoritarias, tales como: Amorrotu et al. (2009), Castell et al.
(s.f.), Gomashie (2023), Ianos et al. (2023), Massaguer (2022), Murray et al. (2023),
Weinstock (2015).

En el caso del catalan de las Illes Balears, Castell et al. (s.f.) refieren la percepcion que
algunos informantes de su estudio tenian de imposicion o de obligacion de la lengua en

% Ver, por ejemplo, la relacion de agentes participantes en las mesas técnicas del I Plan Estratégico del
Euskera (2016-2019) (Nafarroako Gobernua-Gobierno de Navarra, 2017); y también la relacion de
agentes participantes en las mesas técnicas del borrador del /I Plan Estratégico del Euskera (2020-2027)
(2021).
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el ambito escolar, y mencionan también que los informantes abogaban por evitar la
obligatoriedad argumentando que imponer una lengua es complicado y que genera
rechazo social. Los autores del estudio consideran que esa percepcion del cataldn como
lengua impuesta ha podido ser facilitada por las actuaciones de planificacion lingiiistica
que han tendido a explicitar &mbitos donde el uso del catalan es obligatorio, asi como
funciones sociales para las que se han de acreditar conocimientos del mismo.

También en el caso del irlandés, Murray et al. (2023) refieren que el estatus del irlandés
como lengua obligatoria ha emergido como uno de los aspectos mas discutidos del
curriculo nacional.

Esta investigacion tiene un objetivo principal y un objetivo especifico.

e Objetivo principal: identificar y analizar los elementos discursivos acerca del
fomento de la lengua vasca en Navarra que aparecen de forma similar en los
grupos y participantes del estudio, y que habiendo encontrado resonancia entre
ellos serian susceptibles de alcanzar resonancia social también entre la
poblacion, y que posibiliten el fomento de la lengua vasca en este territorio.

e Objetivo especifico: analizar la distribucion social basica de los elementos
discursivos identificados acerca del fomento de la lengua vasca: por grupos de
lengua (vascohablantes, castellanohablantes); por grupos de edad; por géneros;
por territorios sociolingiiisticos.

La hipotesis'' es que existen unos elementos discursivos susceptibles de alcanzar
resonancia social entre diferentes sectores de la sociedad navarra, que posibiliten el
fomento de la lengua vasca en este territorio, y que es posible identificarlos y
analizarlos mediante la presente investigacion.

El presente trabajo supone una investigacion cualitativa original y empirica que se
detiene en analizar la realidad social de la lengua vasca en Navarra. Forma parte de un
proyecto complejo y fundamentado en metodologia mixta que imbrica la observacion y
analisis en una mirada inicialmente cualitativa y en su posterior métrica distributiva.

El enfoque estructural se justifica aqui porque incorpora una perspectiva abierta y sin
prejuicios previos, a un devenir sociolingiiistico en constante cambio opindtico y
actitudinal en Navarra. El fin no es otro que escuchar a los diferentes grupos sociales
que conforman la realidad comunitaria para descifrar, analiticamente, los discursos
realmente existentes, tanto en su dimension cristalizada, como en su vertiente de
emergencia. Se trata de dar voz activa y reflexiva a las personas participantes en las
sesiones grupales, sin preguntas previas que llevarian a acotar el discurso en el interés
hipotético de los investigadores y no en la propia subjetividad de los hablantes. Evitar,
en suma, que las respuestas se cifian a los campos semanticos que acote el investigador
o investigadora y que, por ello, raramente descubre nuevas situaciones sociales o
cambios latentes en las opiniones y actitudes sociales. En la investigacion cuantitativa

" Hipotesis derivada de previas investigaciones empiricas (ver el apartado “Estado actual de los
trabajos”).
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mediante cuestionario solo se responde a lo que se pregunta, lo que limita el
conocimiento de lo emergente en la realidad social.

Para el estudio de los discursos sociales cristalizados resulta mas adecuado emplear la
practica del grupo de discusion. En este caso para conocer los discursos en situacion de
emergencia o de cambio respecto al euskera los grupos triangulares, también,
denominados como grupos personalizados, se muestran particularmente pertinentes
(Conde, 2008; Ruiz, 2012). La dinamica mas activa y locuaz de los grupos
personalizados facilita el transito discursivo de las personas participantes entre los
espacios del “yo” y la construccion de un relato mas intimista, personal y experiencial,
al constructo discursivo del “nosotros”, es decir, al espacio del habla social, de lo
compartido y, en la mayoria de los casos, a reproducir un conjunto de hablas ya alojadas
y consensuadas en el término de lo social. A la luz de nuestra experiencia en
investigacion cualitativa y manteniendo a la par las directrices técnicas y de
prescripcion de los grupos triangulares, los hemos transformado en grupos
personalizados de cuatro componentes en todas las sesiones. Ello nos garantiza la
paridad de género en todos los disefios y la saturacion discursiva al evitar la ruptura de
la triangulacion cuando hay personas silentes o de muy baja actividad conversacional.

Se han realizado un total de nueve sesiones grupales. Para su disefio se han considerado
diferentes cuotas selectivas con gran pertinencia al objeto de investigacion: edad
(menores de 35 afios, de 36 a 55 afios y mayores de 56 afios), género (en todos los
grupos se ha mantenido la paridad), origen (poblacion nacida en la comunidad, personas
provenientes de otras autonomias y de otros paises), idioma (dos grupos realizados en
euskera), estatus socioecondémico, ocupacion, tenencia o no de hijos e hijas y
comarcalizaciones de Navarra'>, De manera sintética se presentan las caracteristicas del
disefio de las sesiones:

1. Larraun-Leitzaldea, jovenes, menores de treinta y cinco afios, realizado en
euskera.

2. Baztan-Bortziriak, personas euskaldunes de treinta y seis a cincuenta y cinco
anos.

3. Comarca de Tafalla, participantes con edad de treinta y seis a cincuenta y cinco
afios de edad.

4. Comarca de Tudela, jovenes, con edades inferiores a treinta y cinco afios.

Comarca de Estella-Lizarra, participantes con mas de cincuenta y seis afos
cumplidos.

6. Comarca de Pamplona-Iruiia, grupo de personas inmigrantes del estrato de edad
de treinta y seis a cincuenta y cinco afos.

7. Comarca de Pamplona-Iruiia, jévenes, menores de treinta y cinco afos de edad.

8. Comarca de Pamplona-Irufia, participantes con edades que superan los cincuenta
y seis afios.

9. Comarca de Pamplona-Irufia, grupo con personas de estatus socioecondmico
elevado y de treinta y seis a cincuenta y cinco afios de edad.

' A efectos de conseguir la mayor confidencialidad y la asepsia discursiva, las reuniones se han
desarrollado en entidades hoteleras y en espacios destinados “ad hoc” para reuniones de investigacion
cualitativa. La captacion profesional de participantes ha sido realizada por la empresa ADR. El trabajo de
campo se ha llevado a cabo del 10 al 31 de marzo de 2023.
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Todas las sesiones han sido guionizadas y conducidas por el propio equipo de
investigadores, han sido grabadas en soporte digital y transcritas en su literalidad.
Finalmente, a los textos producidos en las dinamicas grupales se les ha aplicado el
analisis cualitativo de contenido.

Partiendo de la escucha a las personas participantes en las dindmicas grupales y de la
gran riqueza de informacién expresada por ellas desde su propio punto devista o
subjetividad, en este apartado de resultados se analizan especialmente aquellos
elementos discursivos que se han identificado por aparecer de forma similar en todos o
en la gran mayoria de los grupos'®, y que habiendo suscitado asentimiento o resonancias
entre los participantes serian susceptibles de suscitar también resonancias en la
sociedad. Estos elementos discursivos se entrelazarian entre si a modo de cadenas
discursivas.

Los resultados se presentan en tres partes, clasificados seglin los objetivos del estudio:

e Elementos discursivos acerca del fomento de la lengua vasca que han aparecido
de forma similar en las dindmicas grupales.

¢ Distribucion social de los mencionados elementos discursivos acerca del
fomento de la lengua vasca.

e Otros elementos discursivos y otras observaciones.

Los elementos discursivos acerca del fomento del euskera que se presentan en este
apartado son los siguientes:

e El sentimiento de pertenencia a Navarra une a las poblaciones y zonas tan
diferentes social y lingiiisticamente de esta comunidad.

e El euskera es una riqueza cultural que es preciso proteger.

e Euskera y politica: no hacer utilizacion partidista del euskera ni por una parte ni
por la otra, pues la lengua sale perjudicada.

e Respeto y tolerancia mutua entre el euskera y el castellano y sus respectivos
hablantes.

e Voluntariedad, no obligacion del euskera.

e Ensefianza en euskera o del euskera: para quienes lo elijan, sin obligar a los
demas.

e Euskera en puestos de trabajo de las Administraciones publicas: para dar
servicio, solicitarlo o no segun el lugar donde estén situadas, no de forma
general.

e Percepcion de un futuro de de lento avance del euskera.

" Es decir, lo que James P. Spradley (2016) en investigacion etnogréafica denominaria como dominios y
temas culturales.
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Todos los grupos destacaban la gran diversidad social, geografica, ideologica y
lingiiistica de Navarra y, al mismo tiempo, entendian que lo que une a esas poblaciones
tan diferentes entre si es el hecho basico de ser de Navarra, el sentimiento de
pertenencia a Navarra. Una sintesis de ello podrian ser las siguientes palabras del grupo
de Baztan-Bortziriak:

“Nosotros somos euskaldunes de Navarra. Somos completamente diferentes los de
esta zona y otros navarros y navarras, los de la Ribera..., pero nos llevamos bien
con todos. ;Qué es lo que nos une? Que todas y todos somos navarros. Oyes algo
relacionado con Navarra y te toca de cerca” [original en euskera: “Nafarrako
euskaldunak gara. Arras desberdinak gara hemengoak eta bertze nafar batzuk,
Erriberakoak..., baina ongi moldatzen gara guztiekin. Zerk batzen gaitu?: denak
nafartarrak garela. Nafartarra den zerbait aditzen duzu eta hurbil tokatzen zaizu ).

Una vision similar se expresaba en el grupo de estatus elevado de Pamplona: “mas alla
de gentes tan diversas, lo que queda es que se es de la Comunidad Foral de Navarra, que
es una comunidad, digamos, tinica, con una foralidad, y con una historia que si es
comun a todos”.

Los grupos coincidian en sefalar la existencia de diferentes Navarras, percepcion que es
muy importante sociologica y sociolingliisticamente. Por ejemplo, asi lo expresaba el
grupo de jovenes de Pamplona: “Navarra es una tierra de diversidad. La parte del norte
con la del sur se diferencian porque tienen paisajes y vida